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 ِ ۪ َ ّ ِ ا ٰ ْ َ ّ ِ ا ّٰ ِ ا ــــــــــــــــــــــ ْ ِ  

  َ ٌ وَ ْ ِّ اِ َ ّ َ ا ْ َ ِۚ انَِّ  ّ َ ّ َ ا ِ ا  ً ۪ َ ا  ُ ِ َ ْ ا ا ُ َ َ اٰ ۪ َ ّ َ ا ُ ّ ٓ اَ َ

  ۜ ً ْ َ  ْ ُ ُ ْ َ  ْ َ ْ َ  َ ا وَ ُ َ ّ َ ُ اَ َ ّ ِ ُ ِ اَ ۪ َ اَ ْ َ  َ ُ ْ َ ْ انَْ  ُ ُ َ

 ٌ ۪ ابٌ رَ َ ّ َ  َ ّٰ َۜ انَِّ ا ّٰ ا ا ُ َ ّ هُۜ وَا ُ ُ ْ ِ َ َ  ً ْ َ .  

ِ ّٰ لُ ا ُ لَ رَ َ  ُ ّٰ َ ا ّ َ  َ َ ّ َ ِ وَ ْ َ َ:  

َ إِ   َ ّ َ ّ ْ وَا ُ َ ّ ِ َ ّ َ ّ بُ أَ نَّ ا َ ْ  َ ، وَ ِ ِ َ ْ َ ا ا، وَ ُ َ ّ َ َ  َ ا وَ ُ َ ّ َ َ

ا، ُ َ َ َ  َ وا، وَ ُ َ ا َ َ  َ وا، وَ ُ َ َ َ  ِ َ ّ دَ ا َ ِ ا  ُ ُ ًإِ وَ ا َ ْ.  

KOESTER JE HOGE DUNK OF LAGE DUNK? 
 
Beste broeders en zusters, wat de mens van alle andere 
wezens onderscheidt, is het vermogen om te denken en 
om onderscheid te maken tussen goed en kwaad. Deze 
eigenschappen komen terug in het karakter van de mens, 
ook wel akhlāq genoemd. Akhlāq is een belangrijk 
onderdeel van je religieuze identiteit. In een ḥadīth heeft 
de profeet Muḥammad صلى الله عليه وسلم het belang van een goede akhlāq 
als volgt verwoord: ‘Voorwaar, ik ben gezonden om de 
akhlāq te vervolmaken.’1 Beste moslims, de Islām 
verbiedt gedragingen die schadelijk zijn voor de 
samenleving. Een van de gedragingen die de harmonie in 
de samenleving ernstig verstoort is sūʾ al-ẓann, of kwade 
verdenking. Sūʾ al-ẓann betekent het projecteren van 
kwade vermoedens op anderen. Sūʾ al-ẓann zorgt voor 
verdeeldheid in de gemeenschap. Daarmee breng je een 
ander in diskrediet en beschadig je zijn waardigheid. 
Geloof (al-īmān) vereist dat je alleen goede 
verwachtingen toedicht aan je geloofsbroeder. Dit 
noemen we ḥusn al-ẓann. De Profeet صلى الله عليه وسلم zei eens: 
‘Vermijd verdenking (ẓann). Voorwaar, verdenking 
berust op onware geruchten. Onderzoek elkaars 
tekortkomingen niet, bespied elkaar niet, wees niet 
afgunstig op elkaar, keer elkaar de rug niet toe en 
verfoei elkaar niet. Wees, o dienaren van Allah, 
broeders!’2 Beste gelovigen, het is voor een gelovige 
(muʾmin) belangrijk dat hij de eer van onschuldige 
mensen niet schendt. Laten we onze broederschap levend 
houden en laten we gedragingen, die onze onderlinge 
banden schaden, vermijden. Laten we met elkaar werken 
aan een gemeenschap waarin we elkaar vertrouwen. 
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